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Wiadomosci krajowe_ kazdy, majacy gtos po temu, sta¢ sie moze i
powinien; sposobnosci, na ktérej im dotad jak
sie zdaje zbywa¢ musiato. P. Pantaleoni cz r-
KRAKOW.

Senat Rzadzacy zamianowat na duiu 17 Lu-
tego r. b. P. Kazimierza Swierczewskiego do-
tychczasowego zastepce nauczyciela szkétki po.
czalkowej w Kwaczale, aktualnym nauczycie-
lem rzeczonej szkoétkir

W dniu 3 b. m. P. Luigiia Pantaleoni te-
norzysta opery wioskioj w aryzu i Londynie,
uczen Rubiniego, dat sie styszeé¢ w koncercie
wokalnym w teatrze nowym. — Koncert ten,
tyle nauczajacy, w obecnym zwitaszcza czasie
po Swiezo danym koncercie wokamym przez
szkote drammatyczna $piewu — zastuguje ze
wszecb miar sia obszerniejszy rozbior, i'roz-
biér tez ten pdzniej ogtosi¢ nieomieszkam, tu
za$ tyle tylko powiem, Ze $piew P. Pantaleoni
osobliwie tez w ym wszystkim, czym sztuka
i wyborna szkota, gtos ludzki zdobi¢ zwy-
kta, stuzyé moze za wzér naszym ‘tubdw-
nikom i uczniom sztnki $piewu. P. Pantaleo-
ni zelektryzowat stuchaczy swoich, obudzit w
nich zapr , i zdobyt sobie ze tak powiemjjo-
klaski, nie zachety lub pobtazania, lecz praw-
dziwie zastuzone. Uczniowie szkoty d.amma-
tycznej $piewn, niepowinmTy opnszcza¢ Sposo-
bnosci, przystuchania sie artyscie, jakim z nich

nigc zado$¢ zyczeniom lubownikéw $piewu, da
sie raz jeszcze stysze¢ w Teatrze we $rode,a
nawet przyobiec at da¢ jeszcze oprocz tego 1
koncert na dochéd uhogipb,

H M.

Wiadomosci *agranicMe

— Parys 22 Lutego. —

Journal des Oebats, méwi dzi$: »0gtoszo-
ne przez Gazetg dworska madrycka sprosto-
wanie, moze potozyé koniee nieporozumieniom
ktére zbyt dlugo istniaty mieazy dwoma rza-
dami. Mniemamy, Ze nie byloby godnem Fran-
cyi ani jej rzadu, gdyby za wiele przywiazy-
wat waznosci do formy, w jakiej gabinet hisz.
panski swoje o$wiadczenie ogtosit. Takie jak
jest, zdaje sie nam ono by¢ dostatecznem,
poniewaz pochodzi od Hiszpanii, od narodu z
ktorym Francya szczerze zyczy pozostaé¢ w do-
brem porozumieniu, i od rzadu wzgledem kto-
rego mozna zachowaé¢ umiarkowanie, nie $cig-
gajac na siebie zarzutu stabosci. Potwarcze
oskarzenie ktéremu gazeta dworska madrycka
nadata charakter urzedowy, przez przyjecie go



w swoje szpafty, byto nie tylko przeciw panu
Lesseps, ab i przeciw rzadowi francuzkiemu
wymierzone, poniewaz jego instrukcje musialy
kierowa¢ jego postepowaniem. Dla tego rzad
krélewski uwazal za potrzebe, zada¢ odwota-
nia. Przestane sprawnjgcemu interesa francuz-
kie instrukcye, nakazywaly postepowac z ener-
gigl ale zarazem z umiarkowaniem, i zostawi¢
Hiszpanji wyjasnienie faktow, i zupetnie wolne
pole co do formy jego o$wiadczenia, ktéraby by-
ta Swiadectwem stopnia pojednawczego ducha
jaki ozywia Francje. Takt i rozstropnos$¢ jaka
xigze Gliicksberg w tej sprawie okazal uspra-
wiedliwity zupelnie potozone w nim zaufanie.
Uwaza¢ nalezy zZe konsul francuzki w o$wiad-
czeniu gazety dworskiej madryckiej, nie jest
wymieniony; ale nalezy wspomnieé, ze w ar-
tykule ktéry rzadowi francuzkiemu dat powod
do uzala¢ nie byto takze jego nazwiska. Do-
tychczas zarzucano rzadowi francuzkiemu, ze
okazuje przesadng gorliwo$é¢ wzgledem gabine-
tu madryckiego; niedziwilibySmy sie, gdyby
mu teraz zarzucono ze okaznje stabo$¢; zader.
z tych dwbéch zarzutéw, niejest zastuzony. U-
miarkowanie i duch pojednawczy, ktéry odzna-
czal kroki naszego lgabinetu, przekonajg, jak
sie spodziewamy lud hiszpanski, jak szczere
jest zyczenie Fraccyi pozostania z nim w do-
brem porozumieniu.

Presse méwi w tym samym przedmiocie-
»Czy o$wiadczenie gazety dworskiej madry-
ckiej, otrzymane zostalo bez Zednego ustgpie-
nia ze strony Francyi? Czas to okaze, ale my
os$wiadczamy, ze ono obrazaloby wszeikg war-
tos¢ i wszelkie znaczenie, jesliby byto otrzy-
mane cena ustapienia, ktérego na teraz”niech-
cemy jeszcze domyslaé sle,«

— Od granic tureckich 7 Lutego. —

Podtug doniesien z Konstantynopola, porta
wydata w przedmiocie Libanu postanowienie,
ktére nie bardzo zdaje sie by¢ stosownem do
zapewnienia spokojnosci w gorach syryjskich.
Podiug tego postanowienia bowiem, bez wzgle-
du na rcligie mieszkancéw wprowadzonym ma
by¢ nowy podziat i granice okregow, podiug
ktérego te ostatnie majg Sy¢ czesciag do pa-
szostwa Damaszku, g czescig do paszostwa Sai-
dy przydzielone. Ze to nieodpowiada zamiarom
mocarstw, to nieulega watpliwosci, i nalezy
spodziewaé sie, ze postowie europejscy przed-
stawiajg w Konstantynopolu stosowne reklama-
cyc przeciw tej nowosci. Mocarstwa bowiem
zgdaly aby sprawy druzéw i maronitéw po-
wierzone byly najwyzszej zwierzchnosci jedne-

go tylko paszy, a zatem w jednej tylko inslan-
cyi, porta za$ chce sprawi¢ rozdrobnienie kra-
ju, ktére wyréwnatoby prawie zupetnemu wcie-
lenin tych nieszczes$liwych prowincyL Wydar-
ty marouilom okreg Dszibal, jest i tak de fa-
cto przylgczony do paszostwa Tripolis, i osa-
dzono w nim tureckiego naczeluisa. Essad pa
sza, ktéry to rozporzadzenie wykonat podtug
wiadomosci z Konstantynopola, miat w tern
po6js¢ za rada jednego konsula europejskiego.

— 0Od granic serbskich 11 Lutego. —

W Serbii nie zaszto nic stanowczego. Wuk-
sicz uzywa ciggle swego wptywu z wielkg su-
rowosciag. W niektérych jednak okregach zja-
wiiy sie znowu zbrojne bandy, i wypedzily a-
jentébw rzadowych. Po otrzymaniu tej wiado-

mosci, Wnksicz z 20 najwieruiejszemi strou-
nikami opuscit Belgrad, i udat sie do miejsc
zagrozonych. JNajwazniejsenm symptomatem

jest to, Ze po rozejsciu sie tej wiadomosci, li-
czni stronnicy wygnanego xiecia, ktérzy w
wielkich massach trzymajg sie blisko granicy,
przeszli Dunaj, i wudali sie¢ w pomoc swoim
przyjaciotom. Keakcya w Serbii jest bliska.

CzesC Literacfca.

ODPOWIEDZ
na artykut P. Mcciszcwskicgo
0 Koncsrcie wychowancézc Szkoty $piewu drammaly-
eznego w Krakowie. '

Odczytawszy artykut dtugi, nudny, i nieco zto-
$liwy, o koncercie danym na dniu 17 b. m. w
teatrze przez elewéw szkoty drammatycznego $pie-
wu, znalaztem zaraz na wsleDie wielkie dla mo-
jej osoby pochwaty, ktére chocéby zmniejszonej o
potowe bytyby dk mnie milsze, gdyby je
napisatl znawca sztuki $piewania; edy atoli recen-
zent P. Meciszewski uniesiony zbyteczng gorli-
woscia, przytein nieznajacy rzeczy o ktoréj pisze,
podkadzit mie, azeby tym wigcej mdgt szarpac do-
bre mienie 1' ciagu diugiej i nudnej dyatryby, a.
niestosownej krytyki: bytoby z mojej strony naj-
naganniejszag obojetno$ciag gdybym milczeniem od-
ptacit grube pomyitki, ktérych sie dopuscit sam
recenzent, azeby je na karb moj policzy¢ takra-
nigco i bezzasadnie.

Nie chce ja* by¢ wéjtem w mojej sprawie; ale
pragne dowies¢ P. M. Ze lepiej cicho siedzie¢
niz pisaé o rzeczach ktérych sie zasad nie rozu-
mie. Pomijam cze$¢ poetyczng artykutu P. M.
1 pochwaly ktéremi mie przyttoczyt, a przyste-
puje do wykazania najznakomitszych biedoéw i
niedorzecznosci pisma jego. Boli mie faskawy
czytelniku, ze cie zatrudniam mojg nieco dolkli-



wa odpowiedzig: ale, jakze rozla¢ wesoto$¢ i u-
przejmos¢ w artykule, ktéry ma zbija¢ zarzuty
niesmacznej pedanteryj, i ze nawet powiedzie¢
musze, téj nnudnej palinodyj osobliwie co do te-
chnicznej czesci o $piewie, pi6ra obcego, i napi-
sanej W obcym jezyku, a z ktérego przektadajgc
ja P. Mi.i nierozumiejac doktadnie tresci, tak po3
inatat: ze go ledwie zrozumie¢ mozna, i on pewno
sam tego niezrozumiali ( Poczynam wiec od P .
Betcikowskidj, zwtaszcza ze i P. M. od nigj
zaczat.

Ze surowy nasz krytyk nie zna rodzaju gto-
sOw, to sie pokazuje z samejze apostrofy wyzio-
nionej o P. Betcikowskidj. Gtos ten piekny i
prawdziwie teatralny, ma dwie oktawy i dwien6-
ty rozciggtosci to jest: poczyna sie od A. nizkie-
go, i siega do C. na drugiej przypisan¢j w Kklu-
czu wiolinowym; taki gtos zowie si¢ nie mezzo
soprano, lecz soprano esteso, majacy przymioty
mezzo soprana i soprana ,mate sg $lady azeby
sztuka zajmowata sie* i t. d. P, M. zdaje sie
ponizaé, to co publiczno$¢ uznata za dobre; jest to
duch sprzeciwienistwa i nic wigcej; ze posiada sztu-
ke i metode dowiodta Panna B. $piewaniem ka-
watynki, osobliwie w adagiu" wyraz ani Sztuka prze-
filtrowata" trafny traci nieco gorzelnig. Zeby
P. M. przeczytat metody $piewania Lablacha i
Garzii ojca stawnej Malibran a jej nauczyciela,
dowiedziatby] sie Cquelle crasse ignorance) ze
gtos kobiety ma trzy oddziaty zwane rejestrami
to jest: rejestr piersiowy, $redni (medium) i gtowo-
wy; ze rejestr pierwszy pdczyna sie od najnizszej
noty, ktéra moze wydoby¢ kobieta z piersi izmie-
nia sie na medium miedzy F. i G. wliniach, ze
to medium wyzej nieco miedzy J). i E. lub F. i
G. rownie w liniach przechodzi do gtowowego;
a przeto (vix riswn tenealis arnici) tonéw pier-
siowych naprézno szukat P. M. w gérnej apli-
katurze, ha. ha, ha, aplikaturze. — Wyrazy
.lecz P. Belcikowska przyzywa tych tonéw" ito
'wszystko co nastepuje prawdziwa logomachia tego
ktéry nie wie o czem mowi, koniczy sie: Ze ja
,uwazajgc brak gtoséw nizszych podwyzszytem
arya z Monteccéw" przeto prosze P M. przyjfdz
do mnie, zobaczyé partyture witoskg z oryginatu
kopiowang a przekona sie (jezeli tylko zna tony)
ze ta arya oryginalnie jest pisana z as a nie z g
Ze Panna Winkler ma gtos mezzo soprano nie
nie warto odpowiedzieé; jest on soprano sfogato
bo idzie do C. wysokiego stabe ma medium a pier-

['] Na dowéd Ze to co pisze jest prawda, przytaczam wyrazy
uzyte wciggu tego pisma, aktérych pronuucyjacijaodNiem-
cow tylko'jest uzywana; i tak: [passage] jest btedem pisowni,
bo ani pasage, ani passage, tytko traits uzywaja Francuzi
dla oznaczenia rozmaitych biegtosci zrobionych gtosem
na instrumencie. [Fistula] to choroba nie gtos, falsetto a po
francuzku faucet od tacinskiego fauces. [Aplikatura] méwi
sie w instrumentach smyczkowych a nigdy o gtosie. Naj-
piekniejszy potem wyraz jest [Staccato] té bron mordercza
zakazana wcatej Europie: stocc zowie sig sztylet wsadzony
w laske, a zatém stoccato znaczy sztyletowany. Tylko nie-
mieccy nauczyciele wymawiajg satccalo zamiast stoccato; a
nioktérzy przez elegancya szlokato !

siowe nic mocne. ,,P. Stysinski nie obznajmitsiezmu-
tacyg gtosu piersiowego na falset”; ale méj panie
recenzencie gdzieze$ pan styszat bassa ( P. Sty-
sinski nie jest barytonem) przechodzacego z pier-
siowego gtosu do falsetu? Bassy r nawet baryto-
ny, $piewajg falsetem wtenczas, kiedy udajg stare
baby albo przestarzate gtosy sopranowe w pry-
mach donnach; lecz panu M. przebaczam te gru-
bg pomytke, gdyz te uwagi dmuchmune byty w
jego pi6ro od podobnego moze jpanu znawcy.
Wielkim sie zdaje by¢ mito$nikiem F. M- rulad;

juz ony poczynaja przechodzi¢ zmody i tylko me

mi jeszcze zwykty wojowac podstarzate $piewacz-
ki, azeby ich gtosy zwiedte mogty interesowac
znudzong publiczno$¢; przyjdzie jednak sposobnoéc¢ iz
ci mtodzi i w ruladacli dowiodg swej biegtosci, a
przekonajg P . M. o falszywem jego sadzie. ,P-
Nowakowski ma gtos nie bardzo gteboki"
chciat P. A. azeby P. Nowakowski byt doszedt
F.na czwartej przypisane'l] w dole, wbassie chciat
go mie¢ kontrabasseni to jest kwardyola, nie do$¢
dla niego ze brat F. pod pierwsza linig. Dal¢j
Partytura Alonzo prosze sie nauczy¢, ze party-
tura moéwi sie o dziele catem gdzie wszystkie par-
tye (“"czesci) sa umieszczone jedna pod druga jak
zwykle piszg konpozytorowie, a cze$¢ ktorg gra
lub $piewa artystka zowie siepartya, przeto par-
tya nie Alonza ale Bon Bazilia nie jest dla te-
noru ale dla bassu, te wiec épiewat P. Hendel,
a partya tenorowag Almawiny P. Gruzlewski, i
catg prawie ods$piewat z piersi, wyjawszy dwie luh
trzy frazy za wysokie na gtos $redniego tenoru.
Uczynit pomytke P. M. w imionach. Co P. M.
moéwi o doktadnej iutonacyi, trzebi zeby styszat
te mtodziez $piewajaca przy akompaniemencie for-
tepiana, a lam sadzit o jej doktadnosci, nie za$
przy orkiestrze w ktérej sie na stroi¢ me umieja
i maja po najwiekszéj czeSci poprzedmucniwane
inftrumenta. Niech wic P.M . (o czem zapewne
nie ma idei) ze instrumenta dete, z goracem ciggtdj
pary podnosza sie, a smyczkowe znizajg, im dtu-
z6j na nieb siegra; trzebabywiec zeby umteligra-
cze tychze wnij$¢ w réwnowage z deteini, gdy
nczujg to ich podniesienie jak sie to dzieje w za-
granicznych wybornych orkiestrach. Miat ucho
P. M. na stonacye $piewakéw, ale nie styszat
dysakorau orkiestry; trzeba by¢ sprawiedliwym, a
tym sposobem P. M. krytyka zastugiwataby na u-
wage, i poprawitaby wady tych dla ktérych zda-
je sie napisana; inacz¢éj chybi celu zamierzonego.

Gdy jedynie checig mojg byto wytkngé¢ pomyt-
ki, btedy i falszywe zasady w czesci technicznej
$§piewania, rozumiem zem dosy¢ do przekonania je-
go napisat (byle sie tylko data przekona¢ zarozu
miato$¢ ztagczona z am.ymuzykalnym sposobem
sgdzenia.

Codo czesci ze tak powiem estetycznej nad ktorg
nie dtugo sierozwodzi, a'w ktérejwedtug zdaniaP.
M. Zzaden z elewdéw nic nie zna, tacze$¢ jadem nie-
stusznos$ci napojona nie warta odpowiedzi; aleze-
by nie zosta¢ w diugu, powiem ze P. M. nie zna
ani organizacyi szk6iki naszej, ani szczuptos$ci go-
dzin wkldérych sie udziela nauka $piewania,J ani



braku pomocy nie odbicie potrzehnycn do iormo-
wania mtodziezy w tym trudnym zawodzie. Nie
wie takze ze miodzie:: obojéj ptciniecierpliwa, po
miesigcu, po po6t roczu, po roku usuwali sic bez
zadnej przyczyny od szkoty, zkad poszto iz naj-
lepsze zdoln.Sei i gtosy najpiekniejsze, do niczego
me przyszty, ale chodzac jaki$ czas i pobierajac
Z innemi nauki zabierali czas drogi tym, ktdrzy sie
zserca zawodowi poswiecali; ztad wynika ze cztery
tata staty sie rokiem iednym dlapozostatych, Do
uksztatcenia tychze sam jeden musiatem odpierw-
sz¢j zaczynaé¢ néty, abym doprowadzit dostopnia,
na ktérym teraz staneli. Chce P. JM: owszem
wymaga azeby juz byli dokoriczeni aktorzy,— $pie-
wacy; $miesznym jest, bo przechodzi granice stu-
szno$ci a nawet prostego rozumu. Niech wié¢ P-
M. ze w konserwatoryach lub szkotach $piewauia
za grancg np. w Medyolanie, dziewczeta réwnie
jak i chtopcy majg po -trzech nauczycieli $piew: -
nia, to jest nauczy cigta muzykiisolfeggi, nauczyciela
wokalizu; i wyrabiania gtosu, a nakoniec nauczy-
ciela doskonalenia, uczniowie sgzwigzani obliga-
cya, moca ktérej nie moga porzuci¢ szkoty kiedy
im kapryswpadnie; czas ich nauki trwa lat szes¢,
a ja ktoéry styszatem ich popisy i wystepowania,
nic lepszego od naszych po “czterech latach nie
styszatem. Atoli P. JM. chce szczvtu doskonato-
§ci po czterech latach i gniewa sie ze publicznosé
,;zdawata sie by¢ zupetnie zadowolniona i ze za-
dowolnienia swego dawata dowody wgrzmigcych
oklaskach'd— Czemuz raczej P. JM. i jego stronni-
cy nie uformowali partyt przeciwnej; scena bytaby
zywszg, krytyka mocniejsza, energiczniejszg, aser-
ce jego zadowolnione ryumfem odniesionym nad
ta ile sadzaca publicznoscig i unoszaca sie nad
tak poziomnemirzeczami. Krom tego P. JM. byt-
by Sobie oszczedzit tak diugiego t nudnego arty-
kutu, aja mato przyzwyczajony do bazgrania, by#t-
bym z najwiekszg dla mnie rozkoszg unikt tegoro-
wnie nudnego i dtugiego odpisu. Koncze te nie mita
prace o$wiadczajac jak najsolenniej, ze na jakikol-
wiek nowy zarzut ze strony P. M lub iakikol-
wi(k inny jego artykut tyczacy sie $piewu nieod-
powiem, uwazam P. JM po tym co napisat iako
niegodnego mego Antygon ‘ste, zktéorym wcho-

dzi¢ w zapas jest ublizajagce mojéj znajomos¢'
sztuki.

Doniesienie

Przechodzac d. 4 Marca nad wieczorem od

rogu Brackiej ulicy ku ratuszu zgingt maly

krzyzyk ztoty emajliowany orderowy, taskawy
znalazca raczy odda¢ w oberzy Pollera pod N.
6 za wynadgrodzeniem zl. 18.

Gitéwny urzad Pocztowy Krélestwa Polskie,
go w Krakowie podaje do publicznej wiadomo,
§ci, iz z mocy rozporzadzenia dyrekcyi jene-
raluej poczt od duia 1 Marca r. b. urzadzone
zostaja dwa odwozy poczty wozowej furgonem,

przepraszam tych,, co mie czyta¢ beda mieli
cierpliwos$¢, za moj stylnie utarty i nie gtadki; nie
jestem literatem, ani sie chce mierzy¢ z bystrolo-
tnym P. Meciszeioskiego dowcipem, poswiecam
sity moje i zdolno$cina ustugi kraju w ktérym sie
rodzitem, a jezeli niekiedy uniesiony zapatem po-
wstaje przeciw niektorym wadom moich roaakéw,
zawsze jednak nawet za granicg, ze czcig wspomi-
nam o kraju rodzimym, szanuje inslytucye ktdre
W. Rzad dla dobra mieszkancow zaprowadzit, i
ktéremi usituje podnies¢ wielokrotng os$wiate.

Zresztg nierazem Krakéw zbudowano. Nie prze-
cze, ze jaka$ fatalno$¢ ktéra chwilowo pozazdro-
$city stodkiego gtosu Pannie Hoffmann, rzu-
ciwszy chrypke w jej piersi delikatne na pare
godzin przed koncertem, wywarta wptyw nieko-
rzystny i na kilka innych elewoéw czego dowo-
dem jest, ze sam P JHeciszewski, innego byt zda-
nia o $piewie moich uczniéw na prébie jeneralnéj;
lecz zeby za mate usterki, i to nie wszystkie na
karb $piewakéw policzy¢ sie dajace, bo wieksza
cze$¢ z instrumentacyi wzwyz okazandj pochodzi-
ta, potepia¢ cato$¢ i nic juz w niej niechcie¢ uznac
dobrego,— obtozy¢ nauczyciela rauigcemi pociska-
mi, zarzuca¢ mu prawie stanowczo ie pi-zez cztery
lata nic nie zrobit. to sie nie godzi, — to odstania
tylko naganng cheé potepiania najlepsyzch zamia-
row i poswiecenia sig, ktérego przeciez cata zacie-
to$¢ recenzenta, tak we mnie jak i w tych wszyst-
kich moich elewach ktérzy umiejg czué¢ warto$é
swojego powotania, ostudzi¢ nie potrafi.

Franciszek Mirechi.

PRZYJECHAL' DO KRAKOWA.

Od dnia 3 do dnia 4 Marcae

Stadnicki Jan br., 'z Galicyi.

Wyjechali s Krakowa.

%ulawski Jan db., Oraczewski Antoni ob., La-ysz
Karol, do Poiskij — Zwicrkowski Wincenty ab., Pi
knsinski leofil ob., 'Sarzynska ob., Moszynski Piotr
ob., Zubrzycka Antonina ob., Wiodzimierz
ob., do Galicyij — Sl:orzewsi;i ob., do Fruss.

Komar

prywatne.

Poczty te odchodzi¢ beda z Krakowa w Nie-
dziele i Srody do Kroélestwa o godzinie 12 v
potudnie; z Warszawy za$ do Krakowa podo-
bniez w Niedziele i $rody o godzinie 4 pr po-
tudniu.

Przy oddawauiu przeto pieniedzy i pakietéw
do odchodu tychze poczt, publiczno$¢ zastoso-
wacé sie zechce.

Krakéw d. Lutego 1843 r.

Naczelnik uragedji asses. koli.
ferna Sotoiciewicz. j



